


L I T R I O C H T 

AG ALL AM H 
LE MUINTIR 
BULFIN 
(BRIONGLOID 
FAOl 50 BLIAIN DEN 
CHOMPANTAS 
DRAMAIOCHTA...) 
Faoi mar a thit an drdmadoir 

Aodh O Domhnaill ina chodladh agus faoi 

mar a rinne si taibhreamh maidir 

leis an 50u cruinniu cinn bhliana ag 

Aisteoiri Bulfin.... 

C a t h a o i r l e a c h : ... A g u s is docha gur leor s in de phle 

m a i d i r leis n a cunta i s a i rg id . R i g h t , mas ea, a n b h f u i l 'aon 

ghno eile' le h a r d u ag einne? 

D 'ardaigh Aodh a dheaddmh. 

A o d h : A c h a t h a o i r l i g h , ba m h a i t h l i o m cupla focal a r a . 

C a t h a o i r l e a c h : M a b h a i n e a n n siad le habhar , abair leat. 

A o d h : I s m i a n l i o m bufochas a ghabha i l leis n a h A i s t e o i r i 

as n a d r a m a i l i o m a l e i r i o d h le t r iocha b l i a i n anuas. B a 

m h o r a n spreagadh d o m s a . . . 

S e a n - L e a i d 1: Caoga b l i a i n anuas! 

A o d h : G a b h m o leithsceal? 

S e a n - L e a i d 1: I s caoga b l i a i n 6 s h i n a b u n a i o d h an 

c u m a n n . N a c h m a i t h is c u i m h i n l i o m e. T h a i n i g Sean O 

B r i a i n ... grasta D e leis! ... t h a i n i g se a m a c h on g C o m h a i r l e 

N a i s i u n t a D r a m a i o c h t a c h u g a i n n agus do b h u n a i g h se an 

c u m a n n seo l a i s t i gh de C h r a o b h L i a m B u l f i n de C h o n r a d h 

n a G a e i l g e . I s deacair a c h r e i d i i i i n t go b h f u i l caoga b l i a i n 

s l eamhna i the t h a r a i n n . 

S e a n - L e a i d 2 : B h i o m a r 6g agus f u i n n i u i l . A g u s thugamar 

go f o n n m h a r faoin gcead d r a m a a r i a m h aga inn ... ' I s e seo 

m ' O i l e a n ' le S e a n 6 T u a m a . 

S e a n - L e a i d 1 : N f o r b h ea, ach ' C h u n na Far ra ige Sios ' le 

Synge . 

S e a n - L e a i d 2 : T a b rea l l ort! N a c h mise a b h i sa 

p h r i o m h p h a i r t . . . agus tusa i bpa i r t na l ea thphing ine . 

C a t h a o i r l e a c h : G o r e i d h anois , ' leaids. Se icea l fa idh mise 

a n tai fead. A c h t a i m reasunta c innte go b h f u i l a n ceart ag.. 

A o d h : T a bron o r m c u r i s teach ora ibh , ' C h a t h a o i r l i g h , 

a c h a n b h f u i l cead agam an m e i d a theasta igh u a i m a r a a 

c h r i o c h n u ? 

C a t h a o i r l e a c h : T a , is docha . B h i t u ag i a r r a i d h r u n e ig in 

buiocha i s a g h a b h a i l . . ? 

A o d h : D o b h i . N i o r theasta igh u a i m an ocaid a scaoileadh 

t h a r a i n n gan a t h a b h a i r t le fios don c h o m h l u a d a r cad e mar 

spreagadh domsa ... m a r d h r a m a d o i r ... gur l e i r i gh A i s t e o i r i 

B u l f i n a n oiread s in . . 

S e a n - L e a i d 2 : C a b h f u i l P a d r a i g O G i o U a g a i n anocht? 

C a t h a o i r l e a c h : L i g i m i s d ' A o d h pe d i abha l r u d ata le r a 

aige a c h r i o c h n u . 

S e a n - L e a i d 1: M a s ar d h r a m a d o i r i a t a i m i d ag t racht , ta an 

ceart aige! S l a m m o r le P a d r a i g O G i o U a g a i n a r i n n e a m a r ... 

agus i a d g r e a n n m h a r go m a i t h . 

S e a n - L e a i d 2 : G a r b h go m a i t h a b h i c u i d acu , a c h 

g r e a n n m h a r f re i s in . Spreagadar gaire gan na i re . 

S e a n - L e a i d 1 : I s c u i m h i n l i o m go m a i t h , nua i r a 

d h e i n e a m a r A h M o m m a ' leis i 1973 , go rabhas-sa. . 

S e a n - L e a i d 2 : 1975! 

O g - B h e a n 1 : A cha thao i r l i gh , ar mhi s te leat smacht e ig in . . 
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S e a n - L e a i d 1: A n tusa ata do m o cheartu-sa?? T a t i i a 

mheascadh leis A n G a b h a go r a i b h S l aghdan A i r ' leis a n 

udar ceanna. B a e s in a d h e i n e a m a r i '75 . 

O g - B h e a n 1: D o ghea l l t i i n a c h m a i r f e a d h a n c r u i n n i u seo 

ach d h a u a i r a' ch lo ig , a C h a t h a o i r l i g h ! 

S e a n - L e a i d 2 : N a c h m a i t h is eol d o m cen b h l i a i n a 

dhe ineamar e ... agus mi se i bpa i r t a n G h a b h a a n n ! N a r 

bhaineas g r a d a m as ag a n b h F e i l e N a i s i u n t a ? ' F u i n n i u i l , 

paiseanta agus i o m l a n inchre id te ' - b ' i n a d i i i r t a n mol to i r 

f u m . 1975, m o t h o i n ! 

S e a n - L e a i d 1 : Speabhra id i ort ! C a h i o n a d h tar eis 

da ichead b l i a i n . 

S e a n - L e a i d 2 : D a i c h e a d ' s a t r i b l i a n a agus cupla m i , a 

d e i r i m ! 

S e a n - L e a i d 1 : A n t-aon g h r a d a m a b h a i n t i i a r i a m h ... 

agus t u fos ag m a i o m h as! 

C a t h a o i r l e a c h : T o g a i g i bog anois e, ' leaids. N i doigh 

l i o m go r a i b h A o d h ag i a r r a i d h b a i n t de c h a i l P h a d r a i g U i 

G h i o U a g a i n ar s h l i ar b i t h . 

A o d h : I b h f a d u a i m e! N a r fhrea s t a i l me ar na d r a m a i go 

le ir leis a r i n n e s ibh sna seachtoidi agus sna hochto id i ? C u i d 

acu, is a l e i r i i i ag A m h a r c l a n n a n D a r n e r a bh iodar agus.. 

S e a n - L e a i d 1: A i t nar l e i r i o d h aon d r a m a leatsa! 

A o d h : I s f ior d h u i t . B h i a n D a m e r druidte fao in a m ar 

thosna igh mise ar an scr iobh . 

O g - B h e a n 2 : A C h a t h a o i r l i g h , r a c h a i d h me as m o 

m h e a b h a i r g l an m a t h o s n a i o n n siad ar scealta faoin D a m e r . 

T a an frigging leabhar leite aga inn ! 

S e a n - L e a i d 2 : L a e t h a n t a orga! D r a m a i den scoth sa 

D a m e r ... d r a m a i le h E o g h a n O T u a i r i s c agus le C r i o s t o i r 

O F l o i n n agus le l aochra eile ... agus, i n a n d i a i d h , n ior 

gha d u i n n ach cupla cead slat a s h i i i l anios go d t i C l u b a n 

C h o n a r t h a agus b h i m i s ag 61 a n n go m a i d i n ! 

S e a n - L e a i d 1 : N a r m h i n i c go m b a t i i a n duine de i reanach 

a ca i theadh a m a c h ! 

O g - B h e a n 1: A C h a t h a o i r l i g h , m a ta a n c r u i n n i u t h a r t , ta 

c u i d aga inn ag i a r r a i d h d u l ar agha idh go d t i a n pub. 

C a t h a o i r l e a c h : M a ta de i readh raite ag A o d h , is docha g u r 

feidir . . 

A o d h : N i l , le f i r i n n e . A c h da m b ' f h e a r r l i b h d u l ag 61, n io r 

m h i a n l i o m bhe i th i m o bhac ora ibh . 

6 g - F h e a r : C u i r dl i i s leis agus scaoi l l i n n ! 

A o d h : B h i me ag i a r r a i d h a r a ... sarar c u i r e a d h i s teach 

o r m ... gur thosna igh me ar d h r a m a i i n G a e i l g e a s c r iobh 

th ia r sna hochto id i . A g u s ce n a c h r a i b h me a c h ag f o g h l a i m 

n a ceirde, d ' f h a i l t i g h na B u i l f i n i r o i m h n a d r a m a i gearra s in 

agus r o i m h aon d r a m a spe i s iu i l n u a a t h a i n i g a n treo. S i n an 

chi i i s go r a i b h me c h u n r u n buiochai s a m h o l a d h agus.. 

S e a n - L e a i d 1: B h i p a i r t agamsa i n ' C a i f e - a r - A i s ' i 1987. 

S e a n - L e a i d 2 : A n b h f u i l t i i c innte? 

S e a n - L e a i d 1 : T a i m c innte dearfa! N a c h r a i b h o r m mo 

c h u i d eadaigh a b h a i n t d i o m ar staitse ... anuas go d t i 

m' f l iobhr i s te . 

S e a n - L e a i d 2 : F e i c uafasach, mas buan m o c h u i m h n e . 

S e a n - L e a i d 1: E a d ort , a spr iosa in ! N u a i r a d ' i m i g h an 

sceal sa t i m p e a l l , r o i m h F h e i l e R a t h C h a i r n , go rabhas-sa 

c h u n strip a d h e a n a m h , b h i a n t i g h I a n go doras. 

S e a n - L e a i d 2 : A g u s fagadh faoi d h i o m a iad , n a creatuir . 

C a t h a o i r l e a c h : ' L e a i d s , m a l e a n a n n s ibh ar agha idh leis an 

gcur i s teach, b e i d h o r m an c r u i n n i u a scor . . . 

O g - B h e a n 1 : D e a n s i n , mas ea! 

A o d h : M a s c e a d m h a c h d o m d r a m a a m h a i n eile a lua , ba 

m h a i t h l i o m taga i r t do ' L a B r e d ' a l e i r i o d h i 1996. B a e s in 

a n ceann. . 

C a t h a o i r l e a c h : L a r n a n6cha id i ? L e i r i o m a r d r a m a i le R a y 

M a c M a n a i s agus le C a t h a l P 6 i r t e i r sna b l i an ta s i n c o m h 

m a i t h . 

A o d h : T u i g i m s i n . A c h b h i tabhacht ar l e i th le ' L a B r e a ' , 

sa m h e i d is gur l e i r i gh a n T a i b h d h e a r c r o i m h e s in e. B a e an 

chead d r a m a staitse l i o m a t h u i l l cupla punt . 

O g - F h e a r : Thu igea s ua i t n a c h ar son a n a i rg id a b h i t i i ag 

scr iobh . 

A o d h : A r thuig? I s docha , da m b a t u i l l e a m h a i rg id ba 

p h r i o m h a i d h m d o m , b h e i n n iompai the i dtreo scr ipteanna 

te i l i f i se . . . 

S e a n - L e a i d 2 : H a h ! R o s n a R u n abu! M u r d a r agus 

adhal t ranas ! 

A o d h : ... A c h go r a i b h me r o t h u g t h a don d r a m a i o c h t bheo. 

B h u r nda la f e in . 

O g - F h e a r : N a c h d t u i l l f e a a irgead m a i t h as l e i r i i i i n 

A m h a r c l a n n n a M a i n i s t r e a c h ? 

C a c h : H a - H a - H a ! E i s t leis ! 

C a t h a o i r l e a c h : N a c h d tu igeann t i i , ' S h e a i n , go nglaonn 

A m h a r c l a n n n a M a i n i s t r e a c h niche market ar ar lei theidne ... 

6 g - F h e a r : T u i g i m gurb i an A m h a r c l a n n N a i s i u n t a i . 

C a t h a o i r l e a c h : ' S i . A c h b i o n n se le r a acu nach dtagann 

aon scr ipt m h a i t h l a i d i r c h u c u 6 d h r a m a d o i r i n a Gae i l ge ... 

6 g - F h e a r : I s t r u a s i n . 

C a t h a o i r l e a c h : ... A g u s n i d h i r i o n n d r a m a d o i r i n a Gae i l ge 

o r t h u de b h a r r go d tu igeann siad n a c h m b e i d h failte ar b i t h 

r o m p u . 

O g - F h e a r : T u i g i m . F a i n n e f i . 

C a t h a o i r l e a c h : N i hea , a c h scanna l l ean i inach . 

O g - B h e a n 1 : T a r i i n le m o l a d h agamsa ...'Se s in go gcu i r f i 

de i readh l a i t h r e a c h leis a n tseafoid seo d ' i a r sma c r u i n n i t h e . 

M u r a ndeanfar , b e i d h n a p u b a n n a d i in ta . 

O g - B h e a n 2 : A g u s c u i d i m s e leis a n r u n s i n . T a i m i d m a r b h 

le tar t . 

C a t h a o i r l e a c h : B i o d h a fh io s agaibh go m b i o d h c u i d 

e ig in d ' A i s t e o i r i B u l i i n ' m a r b h le t a r t ' 6 n u a i r a buna iodh 
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C R I T I C 

a n c u m a n n . B o n n a i n b h u i n a d r a m a i o c h t a , m a r a dearfa . 

B h i o d a r U n n 6 C h o n a m a r a agus 6 C h o r e a D h u i b h n e agus 

6 G h a o t h D o b h a i r agus a n b h u a i r t cheanna o r t h u u i le agus 

iad ar staitse ... go m b e a d h n a p u b a n n a d i in ta sara m b e a d h 

a n s m i d e a d h bainte d i o b h acu . 

S e a n - L e a i d 2 : N i o r b h a m h l a i d h a b h i i gcas c u i d de n a 

leaids as C o n a m a r a . N i l u a f a i d h me a n - a i n m n e a c h a , ach 

b h i o d h n a i g i n fuisce i bhfo lach ar c h i i l staitse acu , ar eagla 

n a heagla. 

S e a n - L e a i d 1: M a s l a c h . M a r a b h i t i i a r i a m h . 

B e a n C h i i i i n : V o d c a a b h i o d h i bhfo lach aga inne. 

Cathao i r leach : G a b h m o leithsceal? 

B e a n C h i i i i n : I s c u m a . N a h i o m p a i m i s i n a gheamaireacht 

e m a r c h r u i n n i i i . 

S e a n - L e a i d 1 : N a c h t i i a de i readh a r i a m h n a r b h i a d n a 

geamaireachta i b a rogha leat! B ' f h e a r r leat d r a m a i t r o m a , 

d r a m a i n a c h ndeanfadh einne freastal o r t h u . 

B e a n C h i i i i n : B h i n n b u a r t h a go g c u i r f i amaitearachas i n a r 

l e i t h . 

S e a n - L e a i d 1: A g u s a n te a gh laofadh ' amai tearach ' o rmsa , 

is ba r r m o bhroige sa t o i n a gheobhadh se ... no s i ! T a i t h i 

na m b l i a n t a agam. T a i m c o m h hoi l te le h a o n b h o i c i n a 

s h i i i l o d h staitse an G a t e . 

O g - B h e a n 2 : A n b h f u i l cead againne ea l i i l i n n , a 

C h a t h a o i r l i g h ? 

O g - B h e a n 1 : F a n a d h sibhse anseo ag c a d r a i l , mas s i n b h u r 

rogha. 

A o d h : N i o r m h i a n l i o m a t h u i l l e a d h moi l l e a c h u r ora ibh . 

A c h m a r phointe scoir, m o l a i m go ndeanfa i l i o s t i i sna 

m i o n t u a i r i s c i ag a n g c r u i n n i i i s t a i r i i i i l seo ... ag ar gcaogadii 

l a breithe ... l i o s t i i ar n a d r a m a d o i r i go le ir a ndearna 

A i s t e o i r i B u l f i n c o m h o i b r i i i leo. C o m h m a i t h leis n a h i i d a i r 

a l u a d h cheana anocht , c u i m h n i m i s ar S h e a n 6 B r o i n agus 

ar C e l i a de F r e i n e agus ar.. 

C a t h a o i r l e a c h : C e a r t go leor. D e i n e a d h a n R u n a i m a r ata 

molta . 

6 g - F h e a r : N a r i m i g h a n R i i n a i go G a i l l i m h don de i readh 

seachtaine? 

C a t h a o i r l e a c h : M e a b h r o i d h me an c i i r a m d i nua i r a 

f h i l l f i d h s i , a A o i d h . S i n s i n , mas ea . . . 

O g - F h e a r : A C h a t h a o i r l i g h , n i m o r d o m gearan beag a 

d h e a n a m h . T r i b l i a n a 6 s h i n a t h a i n i g mise ar bord leis na 

B u i l f f n i . B h i pa i r t eanna agam i n d h a d h r a m a 6 s h i n ... i 

' L a r a e D o ' agus a n s i n i ' C r u a c h a s ' le C e l i a . B ' f h e a r r go m o r 

l i o m go gca i th f imi s nios m o a m a ag p leana i l seonna nua , 

seachas le b o i t h r i n n a smaointe ag a n seana-gheaing. 

S e a n - L e a i d 1: T r i b l i a n a , a deir se? P r i n t i s e a c h ! 

O g b h e a n l : A n ceart ar fad aige! T e a n a m agus p l e imi s 

c i i r sa i sa phub! 

O g - B h e a n 2 : A g u s i bh fad u a i n n n a ' c u i m h n i c inn ' . N a c h 

m b i o n n o r m eisteacht leis na scealta ceanna 6 m'athair ... on 

u a i r go r a i b h seisean sna B u i l f i n i . 

S e a n - L e a i d 1 : N a lochta igh n a scealta ceanna , a c h a i l i n . 

N a c h a g a i n n ata an c u m a n n is beoga agus is buaine i m B l e a 

C l i a t h . A n c u m a n n a c h u i r n a ceadta l e i r i the ar staitse ar 

f u d n a t i re seo ... agus i M e i r i c e a ... agus sa G h e a r m a i n 

fe in ! ! 

Bualadh bos 6 Shean-Leaid 2. 

S e a n - L e a i d 1 : A n b h f u i l a fh ios agat, ' T h a i d h g , b'e s in an 

chead u a i r r i a m h a d h e i n t u b u a l a d h bos ar m o shonsa. 

S e a n - L e a i d 2 : A r b h ea? B h u e l , chroitheas l a m h leat i 1987, 

tar eis d i i i n n teacht on staitse. B ' i n i T u i l l e a c h ' le h A o d h 

a n s i n . 

S e a n - L e a i d 1: D o c h r o i t h , de b h a r r gur theip ar a n 

bpiosta l ! 

S e a n - L e a i d 2 : B h i a n ba in i s teo ir bocht staitse ar gc i i l ag 

i a r r a i d h a n g u n n a a scaoi leadh san aer .. 

S e a n - L e a i d 1 : A g u s theip u i r t h i faoi dho .. 

S e a n - L e a i d 2 : A g u s tar eis de ich so ic ind , agus tost 

m a r f a c h a d ' f l i ag f adh c r i o c h a n d r a m a i n a cocst i , d ' f l ioga i r 

x.\x^2.'BANG! BANG!' 

S e a n - L e a i d 1: D o shabhalas a n radharc . C h u i r e a s ca idhp 

l ea thchuiosach leis a n seo. 

S e a n - L e a i d 2 : Fair play dhu i t ! 

S e a n - L e a i d 1 : Spreagann sceal sceal . A n c u i m h i n leat an 

uair . . 

C a t h a o i r l e a c h : D e i r e a d h deanta anseo, ' leaids. T i g l i b h 

l ean i i in t leis n a scealta sa phub. 

S e a n - L e a i d 2 : N i o r f l iogra i s an c r u i n n i u a bhe i th thar t ! 

C a t h a o i r l e a c h : N i o r f l ioga ir . A c h gur baolach gur eala igh 

a n d r e a m 6g a m a c h ar gcu l , ta c i i i g n o i m e a d 6 s h i n . 

S e a n - L e a i d 1: L u c h t drabhla i s . 

C a t h a o i r l e a c h : T a bron o r m , A o i d h , nar tugadh a i rd ar 

b i t h ort . B h e a d h se c o m h m a i t h aga inn an slua a leanacht 

A o d h : I s t r u a n a c h r a i b h dels aga inn a n scr ipt n u a ata i d i r 

l a m h a agam a ph le . 

C a t h a o i r l e a c h : . . . A g u s n i m o r d o m a a d m h a i l go b h f u i l 

t a r t a n d o m h a i n o r m s a f re i s in . T e a n a m , a lea ideannai ! 

D'imigh an Cathaoirleach agus an hheirt Sean-Leaid. 

Fagadh Aodh ina aonarsa halla macallach. D'amharc se sa 

timpeall ar ionad seo na gcleachtai... ionad seo an tsaothair agus 

an aoibhnis ... ionadseo na nearogreamhsheo ... ionad an ghrinn 

agus an cheoil... ionadcaite morchuid toittni, t r a t h a mbiodh 

sin ceadaithe. 

Do ghlac serun ciuin treabhadh ar aghaidh leis an script urnua. 

Agus mhuscail se chuige sin. 
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